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ZMILUVA O PARTNERSTVE

uzavretd podla § 269 ods. 2 zdk. & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskordich
predpisov v nadviznosti na § 3 ods. 2 pism. c) zdkona & 292/2014 Z.z. o prispevku
poskytovanom =z eurdpskych Strukturdlnych ainvesti¢nych fondov ao zmene a doplneni
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medzi
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zapisany v: Obchodnom registri Okresného siidu Nitra,
oddiel:Sa, viozka: 10026/N
konajuct: Ing. Milo§ Zachar, predseda predstavenstva a.s.
Viera Jagerova, ¢len predstavenstva a.s.
ICO: 36522457
podtova adresa:
(d’alej ten ,,Hlavny partner” alebo ..Prijimatel™)
a
nazov: Slovenska technicka univerzita v Bratislave
sidlio: Bratislava — mestsk4 ast’ Staré mesto, Vazovova 5, PSC 812 43
zapisany v: Registri organizacit
konajici: prof. Ing. Miroslav Fikar, DrSc.
ICO: 00397687
postova adresa:

(d’alej len ,,Partner )

(Hlavny Partner a Partner d’alej spolotne aj ako .,Clenovia partnerstva“ alebo
jednotlivo aj ako ,,Clen partnerstva“)



1.

Clanok 1
Zikladné ustanovenia

Clenovia partnerstva sa dohodli na uzatvoreni tejto ZoP s cielom upravit' ich vzajomné
préva a povinnosti a ostatné zmluvné podmienky siivisiace s realizaciou Projektu s ndzvom
»Digitalizacia robotizovan¢ho pracoviska zvarania (DIROZ)" (dalej len ..Projekt™)
a v stilade s podmienkami Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP, kdd Vyzvy
OPVal-MH/DP/2018/1.2.2-17 a Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora bude uzatvorena medzi
Ministerstvom hospodérstva Slovenskej republiky ako Poskytovatefom a Hlavnym
partnerom ako Prijimatel'om.

V nadviiznosti na pravnu Gpravu postavenia Partnera v Zakone o prispevku z ESIF
a v na neho nadvizujicich Pravnych dokumentoch definovanych v Zmluve o poskytnuti
NFP (najmi v Systéme riadenia ESIF a Systéme finanéného riadenia na programové
obdobie 2014 - 2020) sa Clenovia partnerstva vzajomne dohodli a Partner podpisom tejto
ZoP vyslovne stthlasi s tym, Ze:
a) prava a povinnosti Partnera v stivislosti s realizdciou Projektu vyplyvaju z tejto ZoP
a z ostatnych Pravnych dokumentov a z d'alSich skuto€nosti uvedenych v pism. b) aZ
d) tohto odseku, ato spdsobom a v rozsahu vyplyvajicom z pism. b) aZ f) tohto
odseku;

b) prévna tprava postavenia Hlavného partnera ako Prijimatel'a v rozsahu jeho prav
apovinnosti v sivislosti srealizaciou Projektu tak, ako to vyplyva zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, sa primerane vzt'ahuje aj na Partnera, ak nie je v tejto ZoP uvedené
inak v stlade s pism. f) tohto odseknu;

¢) pojmy, skratky a vykladové pravidla, ktoré st definované v Elanku 1 prilohy &. 1
zmluvy, ktorou st vieobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,, VZP“), sa v plnej miere
aplikujd na tito ZoP bez potreby opakovania definicii v tejto ZoP, ato pokial’ ide
oformu aj obsah, vratane pouZivania velkych amalych pismen jednotlivych
pouZitych pojmov, s ciefom zachovat’ jednotu a stlad oboch zmluvnych vz¥ahov;

d) prava a povinnosti Partnera v stvislosti srealizdciou Projektu sa okrem Zmluvy
o poskytnuti NFP riadia Zékonom o prispevku z ESIF, pravnymi predpismi SR
a pravnymi akimi EU a sttasne Pravnymi dokumentmi, ktoré s uvedené v &lanku 3
ods. 3.3 zmluvy; v tejto stGvislosti Partner stihlasi, Ze vetky zmeny v Systéme riadenia
ESIF, Systéme finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre
Prijimatela vyplyvajt prdva a povinnosti alebo ich zmeny, st zaviizné aj pre Partnera
vrozsahu, vakom sa na neho podla tejto ZoP vzfahuju aj priva a povinnosti
Prijimatel’a, a to dilom ich Zverejnenia;

e} Zmluva o poskytnuti NFP a jej zmeny st pre Partnera zdvizné odo diia nadobudnutia
ich ¢innosti;

f) ak existuje rozpor medzi Upravou prav a povinnosti Partnera v tejto ZoP a v Zmluve
o poskytnuti NFP, ma prednost’ uprava v Zmluve o poskytnuti NFP pred touto ZoP,.

3. Na tlely ZoP sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku [ VZP rozumie:

a) Clenmi partnerstva — Hlavny partner a Partner;
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b)

d)

g)
h)

i)

k)

Hlavnym parinerom — Ziadatel' do nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, resp. Prijimatel od nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
uzatvorenej s Poskytovatelom na zdklade Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP
vydaného podla Zakona o prispevku z ESTF;

Partnerom — osoba, ktord sa spolupodiela na priprave Projektu so Ziadatelom
a na realizacii Projektu s Prijimatel'om podl'a tejto ZoP alebo ktora sa spolupodiela
na realizacii Projektu s Prijimatelfom podla tejto ZoP;

Poskytovatel’'om — organ, ktory je zodpovedny za pridelenie NFP Prijimatelovi
na realiziciu Projekiu v zmysle Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti 0 NFP a Zmluvy
o poskytnut{ NFP. V ramci OP Val je Poskytovate['om Ministerstvo hospodarstva SR
ako sprostredkovatel'sky organ v nadviznosti na § 3 ods. 2 pism. f) Zakona
o prispevku z ESIF;

Zmluva o poskytnuti NFP — pravny titul, na zdklade ktorého sa poskytuje NFP;
Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi PoskytovatePom a Ziadatel'om, ktorého
Ziadost o NFP bola schvélena v konani podla Zakona o prispevku z ESIF a ktory sa
nadobudnutim G¢innosti Zmiuvy o poskytnuti NFP stéva PrijimateFom; osobitne sa
uvddza, Ze ak sa vtejto ZoP pouZiva pojem ,zmluva®, rozumie sa tym Zmluva
o poskytnuti NFP bez jej priloh;

v silade s touto ZoP - dodrzanie vietkych pravidiel vyplyvajucich ztejto ZoP,
vratane vietkych dokumentov, na ktoré tate ZoP odkazuje, najmid zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, zo zikona o prispevku z ESIF, z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, zo Systému riadenia ESIF, zo Systému finanného riadenia alebo z
Pravnych dokumentov, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo
ich zmeny a ostamych Pravnych dokumentov uvedenych v &lanku 3 ods. 3.3 zmluvy,
za dodrZania pravidiel vyplyvajicich z odseku 2 tohto ¢lanku;

OP Val — operaény program Vyskum a inovacie v znenf neskorich zmien;

Vyzva —predstavuje vyzvu na predkladanie Ziadosti o NFP vyhlasent diia 18.04.2018,
kod vyzvy: OPVal-MH/DP/2018/1.2.2-17.

Bezodkladne — najneskdér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutodnosti
rozhodnej pre poditanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni tejto ZoP
alebo Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odli¥na ichota platna pre konkrétny pripad,;
pre politanie lehdt platia pravidld uvedené v definicii Lehoty uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP;

Aktivita — plati definfcia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP s tym, Ze pokial’ sa
v tejto ZoP uvédza Aktivita vo vzt'ahu k Partnerovi, znamena to podla kontextu aj len
¢ast’ konkrétnej Aktivity Projektu v tom rezsahu, v akom realizicia prisluinej Aktivity
Projektu prislicha Partnerovi v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP;

Deii - diom sa rozumie pracovny defi, ak v ZoP alebo v Zmluve o poskytnuti NFP nie
je vyslovne uvedené, Ze ide o kalendarny deri.

Partner berie na vedomie, Z¢ nevyuZitim prava odstipit’ od ZoP podla ¢ldnku 15 ods. 19
ZoP je viazany pravami a povinnostami pre neho vyplyvajlicimi z tejto ZoP v spojeni
so Zmluvou o poskytnuti NFP.
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S vynimkou tohto ¢lanku a kde kontext vyZaduje inak, sa uplatnia tieto vykladové pravidia
pri zohl'adneni ustanovenia odseku 2 pism. c) tohto Elanku:

a) pojmy uvedené s vel'kym zaciatoCnym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementadnych nariadeniach maji
taky isty vyznam, ked’ st pouzZité v tejto ZoP a v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade
rozdielnych definicii ma prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP a ak
v Zmluve o poskytnuti NFP nie je pojem definovany, uplatni sa definicia v ZoP;

b} pojmy uvedené s velkym zaliatoénym pismenom majit ten isty vyznam v celej ZoP,
pri¢om ich vyznam sa zachovéva aj v pripade, ak sa pouZiji v inom gramatickom
alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym zadiatoénym pismenom, ak je
z kontextu nepochybné, Ze ide opojem definovany v ZoP alebo v Zmluve
o poskytnuti NFP;

c) slovauvedené:
1. ibav jednotnom &isle zahfiajt a) mnoZzné &islo a naopak;
2. v jednom rode zahffiaj( aj iny rod;
3. iba ako osoby zahffiaju fyzické aj pravnické osoby a nacpak;

d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akiikol'vek ich
zmenu, t. j. pouZije sa vZdy v platnom znenf;

e) nadpisy sliZia len na vé&Siu prehl'adnost ZoP a nemajt vyznam pri jej vyklade.

) Clanok 2
Uc¢ast’ Partnera na Projekte

Partnerstvo medzi Clenmi partnerstva je vytvorené s cielom zefektivnit’ spolupracu Clenov
parinerstva pri Realizacii aktivit Projektu. Prehlad Aktivit Projektu realizovanych
Partnerom, indikativiny harmonogram (Casovy ramec) Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a podpornych Aktivit realizovanych Parinerom a meratelnych ukazovatelov Projektu,
k dosiahnutiv ktorych Partner prispieva hlavnymi Aktivitami Projektu, ktoré realizuje, ako
aj d’alsich podmienck v suvislosti s dosiahnutim ciel'a Projekty, je uvedeny v Prilohe &. 1
tejto ZoP.

V nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, v stlade s podmienkami Vyzvy a touto ZoP
sa Partner zavézuje spolupodielat’ sa na Realizdcii aktivit Projektn. Partner je povinny
realizovat’ Aktivity Projektu v rozsahu Aktivit, ktoré Partnerovi prisliichajl v zmysle
Prilohy €. 1 tejto ZoP, s vyuZitim NFP:

z operaéného programu: Vyskum a inovacie

spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

prioritnd os: 313010 — I Podpora vyskumu, v¥voja a inovécii
Specificky ciel’: 313010051 -1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych

a inovaénych kapacit v priemysle a
v sluZbach
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Poskylovatel: Ministerstvo hospodarstva SR ako
sprostredkovatel'sky organ

vyska NFP prislichajuca 77 510,61 EUR
Partnerovi vyplyvajlica z Prilohy €. 3 tejto ZoP
na dosiahnutie ciela Projektu: naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov Projektu

tak, ako ich definuje Priloha €. 1 ZoP, zarovei
v stilade s ¢lankom 4 ods. 1 ZoP a s odsekom 3
tohto ¢lanku 2 ZoP.

Clenovia partnerstva sa zavdzuji konat pri Realizécii aktivit Projektu s odbormou
starostlivost'ou tak, aby bola zabezpeCena realizacia planovanych Aktivit v zmysle Pritohy
&. 1 tejto ZoP Riadne a Véas, a to najneskdr do uplynutia doby uréenej na Realizéciu
hlavnych aktivit Projektu podla tam uvedeného indikativneho harmonogramu (€asového
ramea), a to tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu uvedeny v ods. 2 tohto &lanku.

Hlavny partner sa zaviizuje, Ze na zdklade tejto ZoP poskytne Partnerovi jemu
prislachajiicu astt NFP podla rozsahu Partnerom Realizovanych aktivit Projektu
na zaklade Prilohy &. 1 tejto ZoP, v stlade s Rozpoftom Projektu, ktory tvori Prilohu &. 3
tejto ZoP a za podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v tejto ZoP vo vyske
Partnerovi prislichajiicich Schvélenych opravnenych vydavkov.

Clenovia partnerstva sa zavdzujl, Ze si navzdjom poskytni suéinnost’ v rozsahu
vzfahujiicom sa na Aktivity, ktoré Partner realizuje v zmysle Prilohy &. 1 tejto ZoP,
v nadvéznosti na ods. 2 tohto ¢lénku a v stlade s touto ZoP.

Partner sa zavézuje realizovat’ Aktivity Projektu uvedené v Prilohe ¢. 1 tejto ZoP spdsobom
podl'a odseku 3 tohto ¢lanku a uhrddzat’ vydavky na Realizéciu aktivit Projektu a prijaf’
jemu prislichajicu ¢ast’ NFP za splnenia podmienok obsiahnutych v tejto ZoP, v Zmiuve
o poskytnuti NFP a v Pravnych dokumentoch uvedenych v ¢ldnku 3 ods. 3.3 zmluvy.

NFP poskytnuty v zmysle tejto ZoP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpottu SR,
v dosledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené v silade:
~ so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podl'a ¢1. 30 Nariadenia 966/2012,

- s pravidlami hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a uéelnosti,

- s ostatnymi pravidlami rozpotiového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 Zakona o rozpoltovych pravidiach.

Clenovia partnerstva st povinni zdrzat® sa vykonania akéhokolvek tikonu, vratane vstupu
do zaviizkovo-pravneho vzt'ahu s trefou osobou, ktorym by doslo k porudeniu tanku 107
Zmluvy o fungovani EU v savislosti s Projektom s ohPadom na skutoénost’, e poskytnuty
NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Partner berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast, je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpo€tu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcii za porusenie finanénej discipliny sa vzt'ahuje
reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravaych predpisoch SR a v préavnych
aktoch EU, najmi v Zakone o prispevku z ESIF, v Zakone o rozpo&tovych pravidlach,
v Zakone o finanénej kontrole a audite.
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10. V zmysle § 401 Obchodného zakonnika Partner vyhlasuje, Ze predlZuje premléaciu dobu

11.

na pripadné naroky Hlavného partnera tykajice sa

a) vritenia poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti alebo

b) kratenia NFP alebo jeho &asti,

a to na 10 rokov od doby, kedy premléacia doba zacala plynat’ po prvy raz.

Clenovia partnerstva vyhlasujii, Ze v nadviznosti na Vyzvu sa pred uzatvorenim tejto ZoP
oboznamili s obsahom vzorového dokumentu zmluvy o poskytnuti NFP zverejneného na
Webovom sidle Poskytovatel'a.

Clinok 3
Vzt'ahy Clenov Partnerstva k PoskytovatePovi a ich zaviizKy z toho vyplyvajhice

Poskytovatel’ zastupuje finan¢né zaujmy EU a Slovenskej republiky. Clenovia partnerstva
berti na vedomie, Ze Poskytovatel nie je Clenom partnerstva a nezodpoveda za konanie
Clenov partnerstva, ani za Ziadne dojednania medzi Clenmi partnerstva.

Clenovia partnerstva sa zavdzuf, Ze ich zmluvny vztah zalozeny touto ZoP bude vzdy
stuladny s dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a €lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP.
V pripade poruSenia tohto zavdzku mézu byt deklarované vydavky Poskytovatelom
klasifikované ako Neopravnené vydavky alebo porudenie tohto zavizku mdZe znamenat
Nezrovnalost’ spojentl s povinnostou Hlavného partnera vrdtit’ poskytnuty NFP alebo jeho
cast a/alebo s odstiipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP podla €l. 9 ods. 4 pism. b) VZP
spojeného s povinnost'ou Hlavného partnera vratit’ poskyinuty NFP Poskytovatel'ovi.

Hlavny partner vo vztahu k Poskytovatelovi v plnom rozsahu zodpoved4 za koordinaciu
a riadenie Realizdcie aktivit Projektu a za plnenie povinnosti Partnerom vyplyvajicich
z jeho Gi¢asti na Projekte podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a podfa tejto ZoP. Tym nie je
dotknutd zodpovednost’ Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi.

V pripade, ak sa v tejto ZoP dohodlo, Ze¢ Clenovia partnerstva st povinni plnit vodi
Poskytovatel'ovi uréity zaviizok, vo vzfahu k Poskytovatel'ovi je za pinenie tohto zavizku
zodpovedny Hlavny partner v celosti, bez ohPadu na povahu zdviizku, a to aj v pripade, ak
ide o deliteI'né plnenie a nesplnend &ast’ sa tyka iba zaviizku Parinera. Hlavny partner nie
je opravneny plnit’ za Partnera zavézky alebo ich &ast’.

V pripade plnenia povinnosti vyplyvajlicich z ochrany finanénych zaujmov Eurdpskej tinie
podla § 37 Zékona o prispevku z ESIF, z ktorého vznikaji povinnosti priamo kazdému
z Clenov partnerstva samostatne, sa ich takto zavizuje pinif’ konkrétny Clen partnerstva.

Clenovia partnerstva sdhlasia s tym, e Poskytovatel ma pravo, nie v8ak povinnost,
vrozsahu svojho uvéZenia metodicky usmerfiovaf Clenov partnerstva v suvislost
s Projektom a v nadvéiznosti na zavizky vyplyvajtice Clenom partnerstva z tejto ZoP alebo
zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Clenovia partnerstva sa zavizuji takéto usmernenia
akceptovat’ a realizovat’ opatrenia navrhnuté Poskytovatel'om, ak metodické usmernenie
Poskytovatel'a nie je v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podf'a €lanku 1 ods. 3
pism. ) tejto ZoP.
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Uzatvorenim tejto ZoP nie st dotknuté prava a povinnosti Hlavného partnéra vodi
Poskytovatel'ovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmi nie je dotknuta celkova
zodpovednost” Hlavného parinera ako Prijimatel’a za Projekt.

Clénok 4
Prava a povinnosti medzi Clenmi partnerstva

Clenovia partnerstva sa uzatvorenim tejto ZoP stavaji spolurealizatormi Projektu, t. j.
Partner zodpoveda vodéi Hlavnému partnerovi za Realizaciu aktivit Projektu vo vzfahu
k tym Aktivitam, ku ktorym sa zaviazal v zmysle tejto ZoP a ktoré st 3pecifikované
v Prilohe &. 1 ZoP, v dosledku &oho sa v {ejio £asti Partner podiela na realizacii Projektu
v rozsahu prav a povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Uzatvorenim
tejto ZoP sa preto Partner zavdzuje vietky jemu zverené Aktivity realizovat’ v zmysle
Projektu a za podmienok podla tejto ZoP aznada aj s tym stvisiacu zodpovednost.
Zodpovednost’ Hlavného partnera vo¢i Poskytovatelovi za splnenie podmienok suvisiacich
s Realizéciou aktivit Projektu, za ugasti Clenov partnerstva podla tejto ZoP a Zmluvy
o poskytnuti{ NFP, tymto nie je dotknutd.

Hlavny partner sa zavizuje:

a) zabezpelit' pripravu, riadenie a koordindciu realizacie Projektu a poskytnutie NFP
Partnerovi v silade s ustanoveniami tejto ZoP, ustanoveniami Zmluvy o poskytauti
NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatela, v dosledku ¢oho ma Hlavny partner
postavenie koordinatora Projektu,

b) organizatno-technicky a persondlne zabezpelit' prisluiné procesy riadenia, resp.
koordinacie realizacie Projektu,

¢} plnit’ povinnosti vyplyvajtice pre Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) riedit' pripadné nedostatky, na ktoré upozorni Partner aktorych rieSenie je
v kompetencii Hlavného partnera v stlade stouto ZoP a dokumentmi uvedenymi
v &lanku 1 ods. 3 pism. ) tejto ZoP,

¢) Bezodkladne poskytovat’ Partnerovi informacie o Projekte, ktoré majii alebo by mohli
mat’ vplyv na realiziciu Aktivit Projektu Partnerom, maja alebo by mohli negativne
ovplyvnit' Projekt, vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo Bezodkladne na
vedomie zasielat’ Parinerovi dokumenty tykajice sa Zmluvy o poskytnuti o NFP, ktoré
maju alebo by mohli mat’ vplyv na realizaciu Aktivit Projektu Partnerom,

f) spravy, hldsenia, dokumentacie k ZoP Partnera, & iné pravne Okony, ktoré na zaklade
tejto ZoP zasiela Partner Hlavnému Parinerovi, zasielat’ v stlade s touto ZoP a so
Zmluvou o poskytnuti NFP Poskytovatelovi,

g} urfovat a/alebo oznatnovat’ Partnerovi splnenie si povinnosti/povinnosti najmi
vo vztahu k dokumentacii k ZoP Partnera, monitorovacim spravam a d’aldim
informéciam v rozsahu Realizicie aktivit Projektu, za ktoré zodpovedsa Pariner, a to
v lehote takej, aby mal Partner aspori 7 dnf na splnenie tejto povinnosti, inak v lehote
iného primeran¢ho po¢tu dni v nadviznosti na lehotu alebo termin, ktory mé Hlavny
partner uréeny podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
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h)

predloZit’ Partnerovi navrh Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory bol Hlavnému partnerovi
zaslany Poskytovatel'om za tdelom podpisu, a to v dostatoénom ¢asovom predstihu,
aby Partnerovi zostala zachovana lehota asponl 3 dnf na vyuzitie moZnosti odstipenia
od ZoP podla &tanku 15 ods. 19 ZoP.

v nadviznosti na ¢l. 1 ods. 2 pism. ¢) ZoP obozn&mit’ Partnera s ndvrhom zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP pred nadobudnutim platnosti zmeny Zmiuvy o poskytnuti
NFP ainformovat’ Partnera o jej zvergjneni najneskér v def, kedy zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP nadobudne ti¢innost’.

3. 'V nadviiznosti na odsek 2 tohto &ldnku Partner stthlasi s tym, Ze Hlavny partner zastupuje
Clenov partnerstva a Projekt ako taky navonok v stvislosti s realizéciou Projektu, a to:

(i) voci Poskytovatelovi vo vietkych otazkach, ak sa vyslovne Hlavny partner, pristusny

Partner a Poskytovatel' nedohodni inak,

(i) vo¢i tretim osobam pri radeni a organizicil finanénych tokov v stvislosti

s poskytnutym NFP, a to podfa podmienok tejto ZoP a v sutlade so Zmluvou
o poskytnuti NFP.

Predchadzajucim dojednanim uvedenym v tomto odseku 3 nie je dotknutd
komunikacia jednotlivych Clenov partnerstva s Dodédvatel'mi, ani samotné uzatvaranie
zmliv jednotlivymi Clenmi partnerstva s DodavatePmi, resp. thrada vydavkov
Partnera vo¢i tretim osobam (napr. v rédmecl zmluvnych vztfahov Partnera
s Dodavatel'mi alebo zamestnancami Partnera).

4, Partner sa zavézuje:

a)

b)

oboznamit’ sa s obsahom Zmluvy o poskytnuti NFP, nakolko ZoP tizko stivisi
so Zmluvou o poskytnuti NFP a vyplyvajl z nej pre Partnera prava a povinnosti,

akceptovat’ Hlavného partnera ako koordindtora Projektu v rozsahu jeho prav,
opravneni, a z toho vyplyvajicich povinnosti vo¢i PoskytovateFovi a Partnerovi podfa
tejto ZoP,

akceptoval’ a realizovat usmemnenia a pokyny Hlavného partnera vo vztahu
k Realizacii aktivit Projektu ajeho finanénému riadeniu, ak usmernenia a pokyny
Hiavného partnera nie st v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podFa ¢linku
1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP,

zabezpecCit riadenie a realiziciu jemu prislichajticich Aktivit Projektu, ak to vyplyva
z Prilohy €. 1 tejto ZoP,

upozortiovat’ Hlavného partnera na nedostatky v savislosti s Realizaciou aktivit
Projektu a napliianim ciela Projektu v &asti, ktord sa tyka plnenia povinnosti
vyplyvajtcich Partnerovi z jeho i¢asti na Projekte podla tejto ZoP,

poskytnit’ Hlavnému partnerovi  vietky relevantné dokumenty, informécie
anevyhnutnt sufinnost’ pri realizacii Projektu apri plneni povinnost{ Hlavného
partnera vyplyvajiicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP v &asti, ktord sa tyka plnenia
povinnosti vyplyvapicich Partnerovi zjeho Udasti na Projekte podla tejto ZoP,
za predpokiadu, Ze takéto poskytnutie nevyplyva z ustanoveni tejto ZoP a o takého
poskytnutie bude Partner zo strany Hiavného partnera poZiadany.
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Partner sa zavizuje vykonat pre Hlavného partnera v3etky potrebné tikony stivisiace
s realizéciou jemu prishichajlcich Aktivit Projektu podla Prilohy &. 1 tejto ZoP v sulade
s touto ZoP, Zmluvou o poskytnuti NFP, dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢lanku
1 ods. 3 pism. f} tejto ZoP a usmerneniami Poskytovatela a Hlavného partnera tak, aby
Riadne a Vias splnil vietky svoje zavizky podla tejto ZoP a sGdasne, aby umoznil
Hlavnému partnerovi splnit’ vSetky povinnosti vyplyvajice pre neho ztejto ZoP
a Zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Hlavny partner a Partner s si navzajom povinni poskyinit’ suéinnost’ na zdklade
poziadavky, vrozsahu tejto poZiadavky a v poZadovanej forme, ak nejde o Sikandzny
vykon prava, a to najneskdr do 15 dni od dorucenia poZiadavky, ak v pozZiadavke nie je
stanovend ind primerana lehota.

a) Hlavny partner sa v tejto stvislosti zavizuje:

(i) Bezodkladne predloZit Partnerovi Zmluvu o poskytnuti NFP aje] zmeny,
usmernenia a pokyny Poskytovatela v savislosti s Projektom Bezodkladne po tom,
ako boli doruéené Hlavnému partnerovi, a to spdsobom dohodnutym v tejto ZoP
pre koraunikaciu Clenov partnerstva, priom zmena Zmiuvy o poskytnuti NFP
zahia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zdklade Zmluvy
oposkytnuti NFP (bez ohladu na to, ¢ doSlo vtejto  spojitosti
k uzatvoreniu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP); Hlavny partner sa v tejto
stvislosti osobitne zavizuje o zverejneni Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo jej
zmeny elektronicky informovat’ Partnera, a to najneskdr v defi nasledujiici po dni
zvergjnenia Zmluvy o poskytmuti NFP a/alcbo jej zmeny v centrélnom registri
zmlav v ziysle ustanovenia ¢lanku 17 ods. 1 a 2 tejto ZoP,

(ii) na poZiadanie Partnera predloZit’ jeho poZiadavku, dopyt alebo iny pravay tkon
Poskytovatel'ovi avramci vlastnych moZnosti vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP zabezpe¢it’ ich vybavenie.

b) Partner sa v tejto stivislosti zavizyje:

(i} poskytovat’ sucinnost’ pri vykondvanych Aktivitdch Hlavnému partnerovi tak, aby
nebol dévod na nedosiahnutie ciela Projektu, ato z viastnej iniciativy alebo
na zéklade poZiadavky Hlavného partnera alebo Poskytovatela,

(it) zufastioval sa na rokovaniach v stvislosti srealizdciou Projektu podla
poZiadaviek Hlavného partnera,

(iii) poskytnut’ Hlavnému partnerovi vietky relevaniné dokumenty, informécie
a nevyhnutnt saéinnost’ pri priprave a realizacii Projektu a pri plneni povinnosti
Hlavného partnera vyplyvajicich mu zo Zmluvy o poskytnuti NFP v &asti, ktord sa
tyka plnenia povinnosti vyplyvajicich Partnerovi z jeho udasti na Projekte podla
tejto ZoP, za predpokladu, Ze takéto poskytnutie nevyplyva z ustanoveni tejto ZoP
a 0 takého poskytnutie bude Partner zo strany Hlavného partnera poZiadany,

(iv) Poskytnat’ Hlavnému partnerovi origindl alebo uradne osveddent képiu zmluvy
o vere s partnerom ako aj original alebo Gradne osvedéenu képiu kazdého dodatku
k takejio zmluve o ivere do 10 dni odo dfia nadobudnutia G¢innosti zmluve o vvere
s partnerom, ktortt uzatvori partner s bankow/lizingovou spoloénost'ou v suvislosti
s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnuinych vydavkov stvisiacich
s realizdciou hlavnych aj podpornych aktivit projektu, ktoré realizuje pariner alebo
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ktorit partner uzatvéra za Gi¢elom zaplatenia pohl'adavok inej lizingovej spolo¢nosti
alebo banky zo zmluvy uzatvorenej medzi partnerom a takouio inou lizingovou
spolo¢nost'ou alebo bankou, na ziklade ktorej ind lizingové spolo¢nost’ alebo banka

poskytla partnerovi uver.
Hlavny partner ako koordindtor realizécie Projektu je opravneny kontrolovat’ dodrziavanie
povinnost{ Partnera vo vzt'ahu k Projektu, najmd vykondvat' kontrolu dodrZiavania
Rozpo¢tu aharmonogramu Projektu, ktoré vyplyvaji zpriloh tejto ZoP vratane
barmonogramu finantnej realizacie Projektu, ako aj vSetky ostatné podmienky
a povinnosti, ktoré vyplyvaji Partnerovi z plnenia tejto ZoP a/alebo zo Zmluvy
o poskytnuti NFP. Partner je povinny umoZnit’ vykon takejto kontroly.

V pripade, ak Hlavny partner zisti, Ze Partner nie je schopny realizovat’ jemu zverené
Aktivity podrla tejto ZoP Riadne a VEas, Hlavny partner méZe postupovat’ takto:

a) navrhne v spoluprici s tymfto Partnerom zmenu tejto ZoP, predmetom ktorej je novy
obsah Prilohy &. 1 tejto ZoP, vritane stym sitvisiace] fipravy vysky finanénych
prostriedkov identifikovanej v ramei Prilohy €. 3 tejto ZoP; alebo

b) v pripade, ak poruSenie povinnosti vyplyvajiicich pre Partnera z tejto ZoP je podstatnym
porusenim tejto ZoP alebo predstavuje iny ddvod na odstipenie od tejto ZoP vodi
Partnerovi podlPa ¢lanku 15 tejto ZoP a/alebo § 344 anasl. Obchodného zdkonnika,
Hlavny partner je opravneny odstipit’ od tejto ZoP

Konanie Hlavného partnera po mimoriadnom ukonceni tejto ZoP, t. j. & bude
pokratovat’ v Realizdcii aktivit Projektu bez Partnera (vsilade so Zmluvou
oposkytnuti NFP, ak je to vsulade spodmienkami poskytnutia prispevku
vyplyvajticimt z Vyzvy, s podmienkami vyplyvajucimi zo Schvélenej Ziadosti o NFP
azo Zmluvy o poskytnuti NFP) alebo prostrednictvom nového Partnera na zéklade
samostatnej zmluvy o partnerstve uzatvorene) medzi Hlavnym parinerom a novym
partnerom je skutocnost'ou pravne irelevantnou vo vzt'ahu k Partnerovi, ktorého pravne
postavenie tym nie je nijak dotknuté a nevznikaji mu z toho Ziadne naroky.

Ak Hlavnému partnerovi vznikne voéi Poskytovatel'ovi povinnost’ zabezpeéit' budicu
pohl'adavku Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 13 ods. 1 VZP tykajiicu
sa Opravnenych vydavkov realizovanych Partnerom a Prdvne predpisy SR nevyluduju
mozZnost’ Partnera poskytovat’ zabezpeCenie pohladavky, Partner sa zaviizuje na vyzvu
Hlavného partnera poskytnif Poskytovatelovi zabezpefenie podla podmienok
stanovenych v €L 13 ods. 1 VZP minimélne vo vyske:

a) suctu Partnerovi uZ vyplateného NFP a tej ¢asti NFP, ktorti Partner Ziada vyplatit’ alebo

b) suftu Partnerovi uz vyplateného NFP, tej asti NFP, ktori Partner Ziada vyplatit,
a zostatku pohfadavky Financujicej banky alebo Financujicej institicie, ktory nie je
automaticky zniZovany vyplacanim NFP alébojeho ¢asti o tito uZ vyplatent sumu NFP
v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo zmluvnych vztahov medzi PoskytovateFom
a Financujiicou bankou alebo Financujucou indtiticiou (t.j. v pripade inych tverov ako
je prekletiovaci tver), ak aspoii ¢ast” Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspoil
¢ast’ Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom tveru poskytnutého
Financujicou bankou alebo Financujticou institiiciou.
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1.

Clanok 5
Komunikicia Clenov partnerstva a dorucovanie

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze ich vzdjomnd komunikécia stvisiaca s touto ZoP si
pre svoju zaviznost vyZaduje pisomnt formu v listinne} podobe, ak sa nedohodnt inak,
alebo neddjde k uplatmeniu prava Hlavného partnera podla ods. 3 tohto élanku. V ramci
vz&jomnej komunikécie st Clenovia partnerstva povinni uvadzat ITMS2014+ kéd
Projektu a ndzov Projekiu podla ¢lanku 1 tejto ZoP. Clenovia partnerstva sa zavizuji, 7e
budd pre vzdjomni pisomnii komunikéciu v listinnej podobe pouZivat postové adresy a ak
nie su odli$né od adresy sidla, tak adresu sidla, uvedené v zihlavi tejto ZoP, ak nedoslo
k oznameniu zmeny prisluinej adresy. Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze pisomné forma
komunikacie v listinne] podobe sa bude uskutotfiovat’ najmid prostrednictvom
doporuéené¢ho dorudovania zdsielok alebo obycajného dorufovania prostrednictvom
postovej prepravy. Clenovia partnerstva si zaroveti dohodli ako mimoriadny spdsob
doru€ovania pisomnych zdsielok v listinne] podobe dorucovanie osobne alebo
prostrednictvom kuriéra.

Clenovia partnerstva st si povinni navzajom oznamit zmenu kontaktnych udajov v silade
s ¢l 15 ods. 4 tejto ZoP.

Hlavny partner alebo tdto ZoP mdZe urcit’, Ze vzajomnd komunikécia sivisiaca s touto ZoP
bude prebiehat’ elektronicky prostrednictvom e-mailu a zdroven moze urdit’ a) podmienky
takejto komunikécie. Aj v rdmci tychto foriem komunikicie si Clenovia partnerstva
povinni uvadzat’ ITTMS2014+ kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 1 tejto ZoP.

Clenovia partnerstva sa vyslovne dohodli, Ze pokial’ ide o uréenie momentu dorudenia:

a} elektronickej spravy, pouZije sa Uprava obsiahnuta v ¢lanku 4 ods. 4.6 zmluvy a

b) oznameni, vyziev, Ziadosti alebo inych dokumentov zasielanych Clenovi partnerstva
v pisomnej forme v listinngj podobe, sa za deii doruCenia povaZuje deil ich déjdenia
adresatovi. V pripade, Ze si ich adresat neprevzal, sa za defl dorudenia povazuje def,
v ktory doslo k:

1. uplynutiu uloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStovou prepravou
druhou Zmluvnou stranou, alebo

2. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovani
poStovou prepravou alebo osobnym dorucenim, alebo

3. wvréteniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vritenia zésielky spit’ (bez ohladu
na pripadni poznamku ,,adresat nezndmy*),

v zdvislosti ed toho, ktord zo skuto¢nosti uvedenych v bodoch 1. aZ 3. nastane skér

Clenovia partnerstva si zodpovedni za riadne oznaenie postovej schranky na téely
pisomnej komunikécie Clenov partnerstva v listinnej podobe.

Clenovia partnerstva sa dohodl, e vzdjomna komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom
Jjazyku, t.j. dokumenty vyhotovené pre Realizécii Projektu budu vyhotovené v slovenskom
jazyku, alebo bude vypracovany tradny preklad do slovenskéha jazyka.
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V nadviiznosti na ods. 1 a3 tohto ¢lanku ZoP su Clenovia partnerstva povinni pri
vzajomnej komunikacii uvadzaf ITMS2014+ kod Projektu az po zverejneni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. po jej predloZeni podl'a ¢lanku 4 ods. 6 pism. a) bod (i} tejto ZoP.

Ak je podla tejto ZoP voli Poskytovatelovi opravneny komunikovat' priamo Partner,
vztahujil sa na tGto komunikdciu prava a povinnosti podl'a ¢lanku 4 zmluvy a zéroveri
Partner sa zavdzuje takto komunikdaciu zasielat’ na vedomie aj Hlavnému Partnerovi.
Hlavny partner je povinny Bezodkladne ozndmit' PoskytovaiePovi kontaktné udaje
Partnera a kazdfi ich zmenu.

Clinok 6
Obstaravanie sluzicb, tovarov a stavebnych pric Partnerom

Partner mé pravo zabezpeéit’ od tretich 0s6b dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych préc
potrebnych na Realizdciu aktivit Projektu a sifasne je povinny dodrZiavat principy
nediskrimindcie, rovnakého zaobchédzania, transparentnosti, proporcionality ako
aj principy hospodérnosti, efektivnosti, ucinnosti a ucelnosii pri nakladani s NFP.

Partner je povinny postupovat pri zadavani zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych na Realizaciu jemu prisliichajicich aktivit Projektu (podl'a
prilohy ¢. 1 ZoP), ako aj pri zmendch tychto zdkaziek v sulade:

a) so Zékonom <&. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,.Zakon o verejnom
obstardvani*},

b) s postupmi uvedenymi v €lénku 3 VZP, pri¢om na Partnera sa primerane vz{ahuji
uvedené prava a povinnosti Prijimatela a

¢} podl'ausmerneni Hlavného partnera a Poskytovatela

tak, aby boli dodrzané postupy a lehoty na vykon finanénej kontroly obstardvania sluzieb,
tovarov, stavebnych prdc a suvisiacich postupov slanovenych zdkonom o verejnom
obstardvani, ktoré vyplyvajil pre Hlavného partnera z €lanku 3 VZP.

Ak sa ustanovenia Zikona o verejnom obstardvani na Partnera alebo dan( zakazku
nevztahup, je Partner povinny postupovat’ pri zaddvani{ zdkaziek podla pravidiel
upravenych v Metodickom pokyne CKO &. 12 na programové obdobie 2014 — 2020
k zaddvaniu zdkaziek nespadajicich pod zdkon o verejnom obstardvani. Partner je povinny
pri zaddvani zdkaziek s nizkou hodnotou podla § 117 Zikona o verejnom obstaravani
postupovat’ spdsobom upravenym v prisiusnej kapitole Systému riadenia ESIF. Partner je
povinny postupovat’ pri zadavani zédkaziek v hodnote nad 15 000 EUR podla postupov
upravenych v PriruCke k procesu verejnéhe obstardvania.

Partner je povinny zaslat’ Hlavnému partnerovi dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluZieb, stavebnych préc a sivisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Hlavny partner neurdi
inak, a to vo forme overenej képie dokumentécie suhlasiacej s origindlmi dokumentacie.

Overenie stiladu képii aorigindlov dokumenticie vykond Partner, ktory zodpoveda
za vietky rozdiely medzi overenou képiou a origindlnou dokumentaciou, ktoré budi
pripadne zistené po jej predloZeni Hlavnému partnerovi.
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Hlavny partner je opravneny pozadovat’ od Parinera aj int dokumentéciu z obstardvania
tovarov, sluZieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
Cinnosti Poskytovatel'a alebo Hlavného partnera a Pariner sa zavizuje Hlavnému
partnerovi tito dokumentéciu v stanovenom termine poskytmit’.

Partner predklada dokumentaciu v listinnej podobe, ak Hlavny partner neurdi inak. Partner
sii¢asne s dokumentaciou predklada Hlavnému partnerovi aj éestné vyhlisenie, v ktorom
identifikuje Projekt a predmetné obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac alebo
inych postupov. Sudastou tohto Cestného vyhlasenia je supis celej predkladanej
dokumentécie a vyhlasenie, Ze predkladana dokumentacia je Giplnd, kompletna a je totozna
s origindlom dokumentdcie obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Stcasne Partner v éestnom vyhlaseni vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na ziklade
predloZenej dokumentécie vykona Poskytovatel financnu kontrolu a jej zavery podla
&lanku 3 VZP. Pri dopliani dokumenticie predkladanej Hlavnému partnerovi plati rovhako
povinnost’ predkladania ¢estného vyhldsenia podl'a-tohto odseku.

V pripade, ak Partner nepredloZi cCestné vyhlasenie podla odseku 6 tohto &lanku ZoP,
Hlavny partner ho vyzve, aby tak vykonal, a suasne mu stanovi [ehotu na predloZenie.
V pripade, ak Partner festné vyhlasenie napriek vyzve Hlavného partnera nepredlozi, ide
o podstatné porudenie povinnosti zo strany Partnera.

Clinok 7
Realizdcia aktivit Projcktu a povinnost’ Partnera
poskytovat’ informacie o RealizAcii aktivit Projektu

Partner je realizdtorom jednotlivych Aktivit Projektu v zmysle Prilohy &. 1 tejto ZoP
spdsobom vyplyvajicim naym# zo zakladnych zavizkov, ktoré pre neho vyplyvaja
z &lankov 2 aZ 4 tejto ZoP.

Partner je povinny pisomne informovat’ Hlavného partnera o zadati realizacie jeho prvej
hiavnej Aktivity Projektu v nadvéznosti na definiciu Zagatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,,Hlasenie*) do 5 dni odo dfia zadatia
realizécie jeho prvej hlavnej Aktivity Projektu alebo do 5 dni odo dia nadobudnutia
aéinnosti tejto ZoP v pripade, ak Partner zaal realizaciu jeho prvej hlavnej Aktivity
Projektu pred nadobudnutim G¢innosti tejto ZoP. Hidsenie Partner predklada iba raz pri
zacati jeho prvej hlavnej Aktivity Projektu. Na za&atie realizacie prvej Aktivity Projektu sa
podporne vztahuji ustanovenia obsiahnuté v flanku 1 ods. 3 VZP (pojmy) a v &lanku 8
ods. 2 VZP, pritom Partner nie je povinny predloZit Hldsenie cez formular v ITMS2014+.

Pre pozastavenie Realizacie aktivit Projektu, a tym spdsobenie pripadného prediZenia
Realizacie aktivit Projektu, sa pouZiju ustanovenia ¢lanku 8 ods. 3 anasl. VZP s tym, Ze
na Parinera sa primerane vztfahuji uvedené pradva a povinnosti Prijimatela. V tejio
stivislosti sa Clenovia partnerstva osobitne dohodli, Ze:

a) Partner berie na vedomie, Ze Poskytovatel je v zmysle ¢lanku 8 ods. 6 pism. a), b) a d)
a ods. 7 VZP opradvneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade, ak dojde k poruseniu
povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP bez ohl'adu na skuto¢nost’, &
k poruseniu povinnosti doslo konanim alebo opomenutim Prijimatel’a alebo Partnera.
Uvedené plati aj v pripade za€atia trestného stihania za skutok stvisiaci s Projektom,
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vznesenim obvinenia vo¢i Prijimatelovi, Partnerovi a osobam konajticim v ich mene.
V pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi z dévodov uvedenych v tomto pism. na strane
Partnera poskytovanie NFP v zmysle VZP, porudujici Pariner je zodpovedny za
ndhradu Skody voli Hlavnému partnerovi, ktord mu takymto pozastavenim
poskytovania NI'P vznikla;

b) vo vzt'ahu k pravu na pozastavenie Realizacie aktivit Projektu patriacich Prijimatelovi
podla élanku 8 ods. 3 aZz 5 VZP nie je Partner opravneny priamo toto pravo uplatnit’
vodi Poskytovatelovi, ale je povinny Bezodkladne po splneni dévodov na pozastavenie
Realizacie jemu prislichajicich Aktivit Projektu komplexne informovat® Hlavného
partnera ako Prijimatela, spolu s doruéenim podkladovej dokumentacie vyZadovanej
podla VZP, aby toto prévo mohol Hlavny partner ako Prijimatel’ uplatnit’ vodi
PoskytovateTovi v silade s podmienkami vyplyvajucimi zo Zmluvy o poskytnuti NEP.
V pripade, ak napriek splneniu povinnosti podia predchadzajiicej vety zo strany
Partnera, Hiavny partner neuplatni svoje pravo podlPa &lanku 8 ods. 3 aZ 5§ VZP,
zodpovedd vodéi Partnerovi za pripadnit Skodu, ktord vznikla Partnerovi tymto
opomenutim alebo inym nesplnenim tejto povinnosti zo strany Hlavného partnera.

Clenovia partnerstva si zodpovedni za presnost’, spravnost, pravdivost’ a uplnost’ vietkych
informécii poskytovanych si navzéjom.

Partner je povinny podas trvania tejto ZoP:

a) za uCelom zabezpedenia podmienok pre riadne plnenie si povinnosti Hlavného partnera
podla ¢lanku 4 VZP pisomne predkiadat’ Hlavnému partnerovi informéacie o Realizécii
aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner, vo vztahu k monitorovacim spravam, k
dopliujicim monitorovacim tdajom k Ziadostiam o platbu a d’al$im informdciam
v rozsahu, vo formate akterminu uréenych Hlavnym partnerom, ktory musi byt
Partnerovi ozndmeny tak, aby mal aspofi 7 dni na splnenie tejto povinnosti, resp. iny
primerany polet dni v nadvéznosti na lehotu alebo termin, ktory ma Hlavny partner
urleny podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) predkladat’ Hlavnému partnerovi informécie o zacati a ukonéeni realizécie kazdej jemu
prisliichajiicej Aktivity Projektu,

c) Bezodkladne pisomne informovat’ Hlavného partnera o zadati a ukonéeni akéhokol'vek
sidneho, exekuéného, konkurzného, restrukturalizaéného, trestného alebo spravneho
konania vo€i Partnerovi, o vzniku a zaniku pripadov Okolnosti vyluGujice]
zodpovednost’, o vietkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu,
pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré majii alebo
mdZu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ciel’ Projektu,

d) na zdklade oddvodnenej poZiadavky Hlavného partnera predkladat’ mu sprivy a
informactie viaZuce sa k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanoveného v pism. a) a b) tohto
odseku v rozsahu a v lehotich stanovenych Hlavnym partnerom pri plneni povinnosti
Hlavného partnera vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NIFP.

Hlavny partner je zodpovedny za celkovii sumarizédciu a konsoliddciu idajov od Partnera
a za spravne a véasné predloZenie monitorovacich ddajov/sprav a dalsich wudajov
potrebnych na monitorovanie Projektu Poskytovatelovi podfa ¢&lanku 4 VZP
a metodického pokynu CKO €. 15 k monitorovaniu projektov.
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Partner sa zavizuje vykonavat’ Realizaciu aktivil Projektu, ktoré mu prislichaji, tak, aby
svojou ¢innost'ou dosiahol ciefové hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu tak, ako
vyplyvaju z Prilohy &. 1 tejto ZoP. Na zmeny vcielovych hodnotich Meratelnych
ukazovateFov Projektu sa primerane vztahuje reZim a postup uvedeny v &l. 6 ods. 6.6
zmluvy, vratane nédsledkov nedosahovania planovanych cielovych hodnét Meratelnych
ukazovatelov Projektu vo vzt'ahu k finanénému plneniu NFP; v takom pripade ma Hlavny
partner pravo vymahat' poskytnuty NFP od Partnera.

Clanok 8
Opravnené vydavky Partnera a povinné spelufinancovanie

Opravnenymi vydavkami Partnera st vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizéciu
aktivit Projektu uvedenych v Prilohe & 1 tejto ZoP, ak splfaji vietky podmienky
definované v ¢lanku 14 VZP a su sucastou rozpodtu Partnera, ktory tvori Prilohu &. 3 tejto
ZoP.

Clenovia partnerstva beri na vedomie, ¥¢ NFP poskytuje Poskytovatel vyhradne
Hlavnému partnerovi ako Prijimatel'ovi pri splneni podmienok definovanych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Clenovia partnerstva berd na vedomie, Ze v pripade, ak vydavok nespiiia podmienky
opravnenosti podla ¢lanku 14 VZP, takéto Neopravnené vydavky nie st spdsobilé
na thradu z NFP v ramci Ziadosti o platbu podanej Hlavnym partnerom Poskytovatel'ovi.
Ak vo zvy3nej &asti bude Ziadost o platbu schvélend, suma pozadovana na preplatenie
bude zniZend o vysku Neoprdvnenych vydavkov. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla ¢lanku 14 VZP zisti osoba opravnena na vykon kontroly/auditu uvedena
v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Hlavny partner ako Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
dast’ zodpovedajticu takto vy&islenym Neopravienym vydavkom v stlade s élankom 10
VZT pri reSpektovani vysky intenzity vzfahujice) sa na prispevok v plnej vyske, a to bez
ohl'adu na skutoénost, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajice sa opakovanej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vzfahuje aj na zmenu vydavkov z
Opravnenych vydavkov/Schvilenych opravnenych vydavkov na Neoprdvnené vydavky.

V zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a za podmienok tejto ZoP (najmi ¢l. 13 ZoP) Hlavny
partner poskytuje prislusnd cast NFP Partnerovi, a to vyluéne na financovanie
Opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel’ aj v nadvéiznosti na ods. 3 tohto
¢lénku, pricom Opravnené vydavky su potvrdené podkladmi predkladanymi so Ziadostou
o platbu Parinera vyZadovanymi podl'a spdscbu financovania v zmysle tejto ZoP (najmi
¢l. 13 ZoP). Konecna vyska Casti NFP pre Partnera je dana vyskou skutoéne vynaloZenych,
oddvodnenych a riadne preukdzanych Schvélenych opravnenych vydavkov, ak relevantné
v stlade s pravidlami stanovenymi pre ziednodulené vykazovanie vydavkov, po aplikécii
pristudnej intenzity pomoci, maximalne v3ak do vyiky, do ktorej budi jednotlivé vydavky
schvilené Poskytovatelom, pricom maximdlna schvilend vy3ka NFP nesmie byt
prekrocend.

Partner sa zavizuje spolufinancovat’ jemu prislichajiice Aktivity Projektu v rozsahu pedla
Vyzvy a siCasne sa zavizuje predlozil’ doklady o spolufinancovani, ak o ich predloZenie
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Hlavny partner poZiada, a to v stlade s predpokladanym Rozpo¢tom Projektu, ktory tvori
Prilohu &. 3 tejto ZoP.

Clenovia partnerstva sa zavizuja, Ze nebudi poZadovat’ dotédciu, prispevok, grant alebo ind
formu pomoci na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v prilohe €. 1 tejto ZoP, na ktoré je
poskytovany NFP v zmysle tejto ZoP, a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol statneho
rozpodtu SR, $tatnych fondov alebo zdrojov EU. V pripade porugenia uvedenej povinnosti
je Hlavny partner opravneny Ziadat’ od Partnera vratenie NFP alebo jeho €asti a Partner je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s &lankom 12 tejto ZoP.

Clanok 9
Viastnictvo a pouzitie vystupov

Partner sa zavizuje, Ze podas Realizécie Projektu a pocas Obdobia UdrZateI'nosti Projektu
bude Majetok nadobudnuty z NFP v zmysle definicie uvedenej v &l. 6 VZP (d'alej len
~Vajetok madobudnuty z NFP*) pouZivat’ vyluCne pri vykone ¢innosti v ramei Projekiu,
na ktory bol NFP poskytnuty, v stulade so Zmluvou o poskytnuti NFP a budi dodrZané aj
ostatné povinnosti vyplyvajuce z ¢lanku 6 ods. 1 a2 VZP. Na ostatné vztahy Partnera
k Majetku nadobudnutému z NFP sa primerane uplatnia vietky povinnosti a nasledky
nesplnenia si povinnosti vztahujice sa na Hlavného partnera ako Prijimatela, ktoré
vyplyvaji z Eldnku 6 VZP.

Majetok nadobudnuty z NIFP Pariner zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prisluného prédvneho predpisu aplikovateného na Partnera podla jeho
Statutdrneho postavenia (napr. Zakona o uftovnictve), ak osobitné Pradvne predpisy
vyslovne nestanovuji iny postup.

Majetok nadobudnuty z NFP nesmie byt bez predchddzajiceho pisomnéhe suhlasu
Poskytovatel'a pocas Realizécie Projektu a po¢as Obdobia UdrZatePnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b} prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu wZivania, resp. spdsobu
pouZivania iretej osoby, v celku alebo &iastoéne, s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podla Poskytovatela
nemd vplyv na dosiahnutie a udrZanie ciel'a Projektu,

d) zataZeny zdloZnym pravom v prospech tretej osoby.

Clenovia partnerstva sti povinni aktikolPvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP
vykonat' aZ po udeleni predchadzajiiceho pisomného sthlasu Poskytovatela v stlade
s élankom 6 VZP.

Ak je Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, vytvoreny
spolognou &innostou Clenov partnerstva, Clenovia partnerstva sa vyslovne zavizuju
uzatvorit' pisomnu dohodu o nakladani s nim, pricom kazdy Clen partnerstva, ktory sa
podielal na vytvoreni takéhoto majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, musi
mat’ v dohode vymedzené pravo nakladat’ stakymto majetkom vrozsahu urlenom
v dohode v sulade s ciefom Projektu uvedenom v €l. 2 ods. 2 tejto ZoP. Pisomnu dohodu

Strana 16 z 27



podla predchadzajiucej vety je Hlavny partner povinny predloZit' na schvélenie
PoskytovatePovi pred jej uzatvorenim. Zaroveti sa Clenovia partnerstva zaviizujo Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, navzdjom spristupiiovat’
alebo umoZnit’ inak vyuZivat' takym spdsobom a v takom rozsahu, ktory je potrebny pre
riadnu Realizaciu Projektu v zmysle rozdelenia Realizacie Aktivit podla Prilohy €. 1 tejto
ZoP av zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj pre zachovanie podmienok viazucich sa
k Udrzatel'nosti Projektu.

Parfner sa zavidzuje poskytnit’ Poskytovatelovi, Hlavnému partnerovi a pristuSnym
organom SR a EU vietku dokumenticiu vytvorenii pri realizacii alebo v stvislosti
s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto zdroven udeluje Poskytovatelovi, Hlavnému
partnerovi a prisluinym orgdnom SR a EU pravo na pouZitie a spracovanie adajov z tejto
dokumentacie na ufely shvisiace stouto ZoP alebo Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni pripadnych prav k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
Hlavného partnera a/alebo Partnera {pri stiCasnych obmedzeniach vyplyvajlcich z ¢lanku
6 ods. 1 pism. b) bod (v.) VZP.

Ak to Poskytovatel' uréi vo vztahu k Projektu a ak to povaha Majetku nadobudnutého
z NFP dovol'uje, je Partner povinny poistit Majetok nadobudnuty z NFP vo svojom
viastrictve podla podmienok stanovenych pre poistenie Majetku nadobudnutého z NFP
v ¢lanku 13 ods. 2 VZP. Povinnost’ podla ¢lanku 13 ods. 2 bod (v) VZP ma Partner voci
Hlavnému partnerovi.

Clanok 10
Informovanie 2 komunikicia

Pri plneni povinnosti zaistit' informovanie vergjnosti pocas Realizicie aktivit Projektu
podla odseku 1 sa Partner zavidzuje postupovat’ v sitlade s Manuilom pre informovanie
a komunikaciu OP Val, pri¢om je povinny najmé:

a) potas Realizicie aktivit Projektu uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis
Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu a musi zdoraziiovat” finan&nd
podporu z Eurdpske; tinie;

b) zaistit” informovanie verejnosti po€as Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze Projekt je
spolufinancovany z Eurdpskeho fondu regiondlneho rozvoja minimélne urhiestnenim
jedného plagdtu (minimélne; velkosti A3), ato na mieste Pahko viditelnom
verejnost'ou, ako sit vstupné priestory budovy, kde sii Partnerom realizované aktivity
Projektu. Plagit obsahuje informacie vzmysle Manudlu pre informovanie
a komunikaciu pre OP Val Zverejneného na webovom sidle www.opvai.sk a v zmysle
Metodického pokynu CKO &. 16 na programové obdobie 2014 —2020;

c) zabezpetit, aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré je Realizdcia aktivit Projektu
Partnerom zamerand, boli informovani otom, Ze Projekt je spolufinancovany
z Eurdpskeho fondu regiondlneho rozvoja;

d} uvéadzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykaju
Realizécie aktivit Projektu a s urené pre verejnost’ alebo wastnikov, vratane
prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujGcich u€ast’ na realizovanych
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aktivitach Projektu, informacie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) ¢lanku 5 VZP,
s vynimkou podporne] dokumentécie stivisiace] s Projektom, kde sa Partner zavizuje
uvadzat informécie uvedené v odseku 2 pism. a) ¢lanku 5 VZP. Utovné a obdobné
doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznagovat’
v zmysle odseku 2 ¢lanku 5 VZP.

Clenovia partnerstva sihlasia, e Hlavny partner bude vystupovat’ ako zéastupea Clenov
partnerstva pre média a ich hovorca, Partner je opravneny komunikovat’ s tretimi osobami
v rozsahu Realizacie jemu prislichajucich Aktivit Projektu podla tejto ZoP, Zmluvy
o poskytnuti NFP a pokynov Hlaviného partnera, ak sa Clenovia partnerstva nedohodni
tnak.

Clenovia partnerstva sa zavizujit vzijomne informovat’ o aktivitich a ti¢asti v partnerstve
a aktivne participovat’ na aktivitich stuvisiacich so zviditelfiovanim, S$irenim
a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

Na ostatné povinnosti neuvedene v tomto ¢lanku 10 sa na Partnera primerane vzt'ahuji
vietky povinnosti Hlavného partnera v oblasti informovania a komunikacie podla élanku
5 VZP. Partner je povinny dodrZiavat’ vietky usmernenia Hlavného partnera v tejto oblasti,
ktoré vydal v nadvéznosti na ¢lanok 5 VZP v stlade s ¢lankom 4 ods, 4 ZoP.

Clinok 11
Kontrola/audit

Clanok 12 VZP sa vplnej miere vztahuje aj na Gpravu prdv apovinnosti Partnera
vo vztahu ku kontrole/auditu nim realizovanej €asti Projektu. Prava a povinnosti, ktoré
prislichaji v zmysle &lanku 12 VZP Prijimatefovi (Hlaviému partnerovi), prisltichaji
podla tejto ZoP Partnerovi.

Pre pripad, ak by opridvnené osoby na vykon kontroly/auditu podfa ¢lanku 12 ods. 1 VZP
povazovali za Kontrolovani osobu vo vztahu k aplikacii Zakona o finanénej konirole
a audite len Prijimatela (Hlavného partnera) a mali za to, Ze kontrola Parinera ako osoby
podielajliicej sa na Realizacii aktivit Projektu sa vykondva aZ cez kontrolu Prijimatela,
Clenovia partnerstva sa vyslovne dohodli, Ze osobou opravnenou na vykon kontroly/auditu
voti Partnerovi je aj Hlavny partner. V takom pripade prislichaja Hlavnému partnerovi
vietky prava a povinnosti 0séb opravnenych na vykon kontroly/auditu podla &lanku 12
ods. 1 VZP.

Partner je povinny umoZnit’ vykon kontroly/auditu zo strany ktorejkol'vek z opravnenych
0s6b uvedenych v Clanku 12 ods. I VZP a odseku 2 tohto &lanku, pricom sa zavizuje
opravnenym osobam umoznit kontrolu v poZadovanom rozsahu, poskytnif im
poZadovant sucinnost, zabezpe€it' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu
azdrZal' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zalatie a riadny priebch vykonu
kontroly/auditu Projektu.

Clenovia partnerstva berl na vedomie, Ze opravnené osoby uvedené v ¢lanku 12 ods. 1
VZP a odseku 2 tohto &lanku st opravnené vykonal’ kontrolu Projektu podla &lanku 12
VZP kedykol'vek pocas G€innosti tejto ZoP aZ do uplynutia lehét uvedenych v ¢léanku 7
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ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastani skutodnosti uvedené v
glanku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutoénosti.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu avedené v ¢lanku 12 ods. 1 VZP a odseku 2
tohto ¢lanku maji prdva a povinnosti upravené najmi v Zikone o finanénej kontrole
a audite.

Partner je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v Ighote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Hlavny partner je zaroveil povinny zaskat
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatefovi, ak nie je v
konkrétnom pripade osobou vykondvajticou kontrolw/audit, pisomnd spravu o splneni
opatreni prijatych na néapravu zistenych nedostatkov Bezodkladne po ich splneni a tieZ o
odstraneni priéin ich vzniku, a to v lehote stanovene) v sprave/inom vystupnom dokumente
Z kontroly/auditu, a ak stanovena nebola, v lehote stanovenej Poskytovatelom.

Clanok 12
Vysporiadanie finanénych vzfahov a ochrana finanénych zdujmov EU

Partner je povinny vratit’ jemu poskytnuty NFP alebo jeho €ast’ Hlavnému partnerovi, ak
nastani dévody tykajuce sa tych Aktivit Projektu, za ktoré zodpovedd Partner v zmysle
prilohy &. 1 tejto ZoP, pre ktoré je analogicky Hlavny partner ako Prijimatel povinny vratit
NFP alebo jeho d&ast’ Poskytovatelovi podla ¢lanku 10 VZP. To znamena, Ze
na vysporiadanie finanénych vzt'ahov, postup a spdsob tohto vysporiadania, sa primerane
pouziji ustanovenia ¢lanku 10 VZP, a na Partnera sa primerane vzt'ahujit vietky povinnosti
Hlavného partnera ako Prijimatela v zmysle ¢ldnku 10 VZP atieto povinnosti so
povinnostami Partnera voli Hlavnému partnerovi, PoskytovateFovi avodi inym
oprdvnenym osobidm uvedenym v tejto ZoP a/alebo v Zmluve o poskytnuti NFP, ak z tejto
ZoP nevyplyva osobitna dohoda Clenov partnerstva (napr. &l. 3 ods. 4 tejto ZoP). Partner
sa zavizuje tieto povinnosti vo¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vodi inym
opravnenym osobam uvedenym v tejto ZoP a/alebo v Zmluve o poskytnuti NFP Riadne
a Véas plnit’,

V pripade, ak zo strany Partnera ddjde k pouZitiu NFP alebo jeho &asti v rozpore s touto
ZoP, Zmluvou o poskytnuti NFP alebo pravnymi predpismi SR a/alebo pravnymi aktmi
EU (bez ohfadu na konanie alebo opomenutie Partnera alebo jeho zavinenie), Partner sa zaviizuje
bez osobitne] Ziadosti vratit' celkovll sumu fmancnych prostriedkov takto pouZitych
Hlavnému partnerovi, a to do pitnastich dni nasledujicich po dni, ked’ zisti ich
protipravne pouZitie, najneskor vSak do desiatich dni nasledujicich po dni, ked’ bude
dorufena vyzva na vratenie jemu poskytnutého NFP alebo jeho &asti zo strany Hlavného
parinera, pripadne v inej lehote stanovenej Hlavnym partnerom vo vyzve. Vo vyzve je
Hlavny partner povinny Partnerovi vy&isli€ presnii sumu poskytnutého NFP, ktortt je
Partner povinny vratit’ a ¢islo Gétu, na ktoré je Partner povinny tito sumu vhradit’. Pravo
na nahradu $kody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit’ poskytnut cast® NFP
Hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim stidu preukédZe spéachanie trestne
¢innosti, ovplyviiovanie hodnotitelov, alebo porufovanie zdkazu konfliktu zdujmov
v stivislosti s Projektom. V pripade, ak Pariner nevrati poZadovanu éast’ NFP v celej vyske
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a v lehote Specifikovanej vo vyzve Hlavného partnera, je Hlavny partner opravneny
uplatnit’ voci Partnerovi zmluvnt pokutu vo vyske 0,1 % z poZadovanej a nevratenej Sasti
NFP v zmysle zaslanej vyzvy Hlavného partnera za kaZdy, aj zataty den omeSkania s jej
vratenfm.

Vyméhanie nevriten¢ho NFP alebo jeho Casti na zdklade vyzvy Hlavného partnera
Partnerovi sa vykona v stlade s pravnymi predpismi SR, najmd Zakonom o financnej
kontrole a audite, Zdkonom o rozpoétovych pravidlach a Zakonom o prispevku z ESIF,
so Zmluvou o poskytnuti NFP a touto ZoP.

Kazdy z Clenov partnerstva je v siilade s § 37 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF povinny
predchadzat’ vzniku Nezrovnalosti a ak vzniknfl, je povinny Bezodkladne prijat’ napravné
opatrenia v stlade s usmernenim k nezrovnalostiam alebo inymi Pravnymi dokumentmi
upravujicimi rieSenie Nezrovnalosti. Partner si je vedomy prava Poskytovatela pozastavit’
poskytovanie NFP pre Projekt v salade s § 7 ods. 6 Zakona o prispevku z ESIF, v désledku
¢oho si je vedomy, Ze v pripade vyuZitia uvedeného prava Poskytovatelom Partnerovi
nevznikaji vo¢i Hlavnému partnerovi, ani vodi Poskytovatel'ovi Ziadne naroky v stvislosti
s touto ZoP.

Clinok 13
Ukty a plathy
(pravidla finan¢nych opericii)

Clenovia partnerstva berii na vedomie, e Poskytovatel poskytuje NFP Hlavnému
partnerovi na zéklade Ziadosti o platbu na jeho osobitny et vedeny v mene EUROQ, ktory
je 3pecifikovany v Prilohe &. 2 tejto ZoP, pokial’ nedgjde k jeho zmene podl'a &lanku 15
ods. 4 tejto ZoP.

Partner predklada uctovné doklady a podpornt dokumentaciu k Ziadosti o platbu
zahffiajicej vydavky Partnera (d’alej ako ,,dokumentdcia k ZoP Partnera®) v rozsahu podla
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP v listinne] podobe Hlavnému partnerovi, a to v
potrebnom pocte rovnopisov tak, aby jeden rovnopis mohol byt Hlavnym partnerom
predlozeny spolu so Ziadostou o platbu Poskytovatelovi, druhy rovnopis si ponecha
Hlavny partner a treti rovnopis si ponechd Partner; ustanovenie €l. 17a VZP tym nie je
dotknuté. V pripade, Ze povaha dokumentu neumoZiuje vyhotovit' viac rovnopisov,
Partner predkladd nim overeni képiu s vytla¢enym alebo napisanym nazvom Partnera
a podpisom Statutirneho organu Partnera alebo nim splnomocnenej osoby; ustanovenie ¢l.
17a VZP tym nie je dotknuté. Stéasfou dokumentécie k ZoP Partnera st aj dopliujuce
monitorovacie udaje za Aktivity Projektu, ktoré realizuje Partner. Hlavny partner
oznamuje Partnerovi terminy na predloZenie Ziadosti o platbu Poskytovatel'ovi, pri¢om je
opravneny stanovif Partnerovi lehotu, v ktorej ma Partner predlozit’ za seba dokumentaciu
k ZoP Partnera. Ziadost o platbu zahfiiajicu vydavky Partnera predklada PoskytovatePovi
Hlavny partner.

Jednotlivé vydavky musia byt jednoznatne a nezamenitel'ne identifikované. Ak Partner
poZadyje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu, je povinny dorudit’ vietky
potrebné podklady vyZadované touto ZoP aZmluvou o poskytnuti NFP. Ak je
dokumenticia k ZoP Partnera pln4, Hlavny partner je povinny predlozit Ziadost o platbu
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10.

zahiftajucu vydavky Partnera PoskytovatePovi, v opaénom pripade vyzve Partnera na jej
doplnenie, a to v lehote do 5 dni odo dila jej doru€enia.

Hlavny partner prevedie prisludni East’ NFP Partnerovi na zéklade uplatnenych vydavkov
podla prisludnej dokumenticie k ZoP Partnera a podla Schvélenych oprivnenych
vydavkov PoskytovatePom. S tymto cielom si Partner zriadi vlastny osobitrry et pre

Projekt, ktory je §pecifikovany v Prilohe &. 2 tejto ZoP, pokial neddjde k jeho zmene podla
Elanku 15 ods. 4 tejto ZoP,

V suvislosti s Realizdciou aktivit Projektu je Partner povinny prijimat’ platby a realizovat’
platby vyluéne prostrednictvom svojich G€tov, uvedenych v Prilohe &. 2 tejto ZoP, pokial
neddjde k jeho zmene podla ctanku 15 ods. 4 tejto ZoP.

Partner je povinny udrziavat osobitny uget zriadeny a nesmie ucet zrudit' aZ do doby
Finanéného ukongenia Projektu.

Clenovia partnerstva ber na vedomie, Ze Poskytovatel prostrednictvom platobnej
jednotky zabezpedi vyplatenie NFP, resp. jeho &asti vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej HFllavnym partnerom. Po schvéleni Ziadosti o platbu a pripisani pefiaznych
prosiriedkov na udet Hlavného partnera je Hlavny partner povinny v lehote 3 dni previest’
pefiazné prostriedky Partnerovi na jeho osobitny tcet $pecifikovany v Prilohe &. 2 tejto
ZoP, pokial neddjde k jeho zmene podl'a ¢lanku 15 ods. 4 tejto ZoP.

Pouzitie platby je Partner povinny vyactovat’ Hlavnému partnerovi, a to podPa ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so z¢tovanim platby predklada Partner Hlavnému
partnerovi aj dokumenty vyZadované podla ustanoveni Zmiuvy o poskytnuti NFP, a to
v potrebnom poéte rovnopisov tak, aby jeden rovnopis mohol byt Hlavnym partnerom
predloZeny spolu so Ziadostou o platbu PoskytovateFovi, druhy rovnopis si ponecha
Hlavny partner a treti rovnopis si ponechd Partner. V pripade, 7e povaha dokumentu
neumoZiinje vyhotovit viac rovnopisov, Partner predkladd nim overend képiu
s vytlaenym alebo napisanym nédzvom Partnera a podpisom §tatutarneho organu Partnera
alebo nim splnomocnene] osoby. Toto ustanovenie sa nepouZije v pripade systému
financovania — Refundécia.

Na podmienky financovania realizdcie Projektu sa podla spdsobu financovania primerane
vziahuji ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP a pristusne] ¢asti Systému finangného
riadenia. Na Partnera sa primerane vztahuja vietky povinnosti Hlavaého partnera v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP a Systému finanéného riadenia a tieto povinnosti si
povinnostami Partnera vofi Hlavnému partnerovi, PoskytovateFovi a vodi inym
opravnenym oscbam uvedenym v tejto ZoP alebo v Zmluve o poskytnuti NFP.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze systém financovania medzi Hlavaym partnerom
a Partnerom je totoZny so systémom financovania medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om
podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 14
Zmena v subjekte Partnera

Clanok 7 VZP sa v plnej miere vztahuje aj na Gpravu prav a povinnostf Partnera vo vzt'ahu
ku prevodu a prechodu povinnosti z tejto ZoP. Podmienky, préva a povinnosti, ktoré sa

Strana 21 z 27



vzt'ahujil na Prijimatela alebo prishichaji v zmysle €lanku 7 VZP Prijimatelovi (Hlavnému
partnerovi), sa v plnej miere vzt'ahujt a prisliichaji podla tejto ZoP Partnerovi.

K zmene v subjekte Partnera mdze dOjst’ len s prechiadzajicim pisomaym sithiasom
Poskytovatel'a postupom analogicky podla ¢lanku 6 ods. 6.3 zmluvy a v sulade s touto

ZoP.

Clanok 15
Trvanie, zmena a ukoncenie Zmluvy o partnerstve

Této ZoP je uzatvorend na dobu urliti do skondenia platnosti a 0¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Partner je povinny ozndmit Hlavnému partnerovi pisomne vietky zmeny alebo
skutoénosti, ktoré maji negativny vplyv na plnenie jeho povinnosti podl'a tejto ZoP alebo
na realizéciu aktivit Projektu podl'a Prilohy &. | tejto ZoP, alebo sa akymkol'vek spdsobom
tykajt alebo mdzu tykat neplnenia povinnosti Partnera z tejto ZoP. Uvedemt oznamovaciu
povinnost’ je Partner povinny splnit’ Bezodkladne po tom, ako sa dozvedel, Ze doslo k
vzniku zmeny alebo skutoénosti podla prvej vety tohto odseku.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze zmeny tejto ZoP sa vykonaju vo forme pisomného,
vzostupne &islovaného dodatku k tejto ZoP, pri dodrzani povinnosti vyplyvajucich z § 5a
zdkona o slobodnom pristupe k informéciam, s vynimkou postupu podfa ods. 4 tohto
¢tanku. Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze zmenu tejto ZoP méZe navrhnat kazdy
z Clenov partnerstva, pri¢om ndvrh zmeny tejto ZoP bude predloZeny Poskytovatelovi za
predpokladu jeho odsthlasenia Clenmi partnerstva, &im nie je dotknuty postup podfa ods.
4 tohto &lanku. Odstihiasenie navrhu zmeny tejto ZoP kazdym z Clenov partnerstva sa
nevyZaduje pri zmene ZoP podFa &l. 4 ods. 8§ ZoP, ak stihlas vietkych Clenov partnerstva
pri takejto zmene nie je potrebny v dosiedku toho, Ze takouto zmenou nebudi dotknuté
oprivnené z4ujmy jednotlivych Clenov partnerstva. Navrh zmeny ZoP predlozi Hlavny
partner na schvalenie Poskytovatelovi v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP. Na zmenu
ZoP formou pisomn¢ho dodatku sa vyZzaduje predchadzajici pisomny sihlas.
Poskytovatel'a. Ustanovenia tykajlice sa zvergjnenia a s tym spojenych osobitnych
pravidiel dohodnutych Clenmi partnerstva v &lanku 17 ods. 1 a 2 tejto ZoP sa rovnako
vzr'ahujt aj na uzatvorenie kazdého dodatku k tejto ZoP. Clanok 17 ods. 6 ZoP sa aplikuje
na postup podla tohto odseku primerane.

Zmena tejto ZoP formou pisomného dodatku v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku nie je potrebna,
ak zmenou neddjde k poruSeniu podmienck definovanych v prisludnej Vyzve alebo
v Zmluve o poskytnuti NFP, ato vyluéne v pripade, ak déjde k zmene identifika¢nych
a/alebo kontaktnych tdajov Clenov partnerstva, ktord nemd za nasledok zmenu v subjekte
Hiavného partnera alebo Partnera a/alebo k zmene indikativneho harmonogramu
(8asového ramca) a/alebo k zmene tiétov Clenov partnerstva uvedenych v Prilohe &. 2 tejto
ZoP, pricom v takomto pripade postatuje Bezodkladné oznamenie o zmene dorudené
pisomnou formou v listinngj podobe druhému Clenovi partnerstva, Hlavny partner je
povinny tito zmenu pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi, a to Bezodkladne po tom, od kedy
mu bola takéto zmena oznamena. Ak Clen partnerstva, ktorému bolo doruéené oznamenie
o zmene podl'a prvej vety tohto odseku md za to, Ze takouto zmenou ddjde k porueniu
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podmienok uvedenych vo Vyzve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP, je povinny do 3 dni
od dorutenia ozniamenia podlfa prvej vety pisomne zdbévodnif druhému Clenovi
partnerstva, v dom podla jeho ndzoru spofiva predmetné porusenie. Ak sa ani po
zddvodneni Clenovia partnerstva nedohodli na mozZnosti takejto zmeny, zmenu nie je
mozné realizovat’ postupom podfa tohto odseku, a v takom pripade Hlavny pariner
Bezodkladne po tom, ako mu bola zmena oznamend zo strany Partnera, resp. ju oznamil
Partnerovi, doruéi Poskytovatelovi pisomné ozndmenie o tychto skutoénostiach. V
pripade, Ze by sa nésledne Clenovia partnerstva na zmene dohodli, bude ju moZné
realizovat’ iba postupom danym pre zmeny formou pisomného dodatku podla odseku 3
tohto ¢lanku.

Vzhl'adom na Gzku previazanost’ postavenia Partnera v Projekte s prdvami a povinnostami
Hlavného partnera ako Prijimatela vyplyvajicimi zo Zmluvy ¢ poskytnuti NFP a tiez
s pravnymi vztahmi tykajicimi sa Projektu vo v8eobecnosti a v nadvéznosti na ¢lanok 1
ods. 2 pism. a) a f) tejto ZoP, sa Clenovia parinerstva dohodli, Z¢ zmena prév a povianosti
Partnera v stvislosti s Projektom, ktoré vyplyvaji z Pravnych dokumentov podla ¢lanku 1
ods. 3 pism. f) tejto ZoP a zo zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, bude voéi Partnerovi Géinnd
diiom nadobudnutia G¢innosti zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, v ostatnych pripadoch
driom Zverejnenia zmeny v Pravnych dokumentoch podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto
ZoP.

V defi, ked’ doslo k mimoriadnemu ukon€eniu zmhivného vzt'ahu zo Zmluvy o poskytnuti
NFP podra éldnku 9 VZP, dochddza aj k ukon¢eniu trvania zmluvnéhe vztahu z tejto ZoP.
V takomto pripade vznikaji Clenom partnerstva priva a povinnosti v zmysle pravnych
predpisov o zaniku nesplneného zavizku a v zmysle podmienck obsiahnutych v tejto ZoP,
pri¢om Partner berie na vedomie a sthlasi s tym, Ze Ziadne priamo uplatnitel'né pravo vogi
Poskytovatelovi mu nevznikne. Pripadny ndrok na nahradu 3kody medzi Clenmi
partnerstva tymto nie je dotknuty.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze titto ZoP je mozné ukonéit’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukonéenie tejto ZoP nastane skoncenim platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP podl'a odseku 1 tohto ¢lanku.

Mimoriadne ukongenie zmluvného vzt'ahu z tejto ZoP nastava dohodou Clenov partnerstva
alebo odstipenim Hlavného partnera alebo Partnera od tejto ZoP alebo vypovedou tejio
ZoP Partnerom alebo mimoriadnym ukoncenim Zmluvy o poskytnuti NFP podfa ods. 6
tohto ¢lanku, v dosledku ¢oho ZoP zanika.

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo Partnera odstupit’ od tejto ZoP podPa ¢lanku 15 ods. 19
tejto ZoP, plati, Ze od tejto ZoP moZno odstipit’ podfa § 344 anasl. Obchodného
zakonnika v pripadoch podstatného poruSenia ZoP, nepodstatného porudenia ZoP a d'alej
v pripadoch, ktoré osobitne ustanovuje ZoP, tieZ v pripadoch, kedy je mozné odstipit od
Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om préva pristichajice podta Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatel'ovi, prislichaji podla tejto ZoP v tomto pripade Hlavrému partnerovi, ktory
ich vykonéva analogicky podla dpravy v Zmluve o poskytnuti NFP voé&i Partnerovi tak,
aby ich bolo moZné aplikovat’ na vzt'ah medzi Hlavnym partnerom a Partnerom. Clenovia
partnerstva sa osobitne dohodli, Ze na Géely tejto ZoP sa za podstatné porudenie tejto ZoP
zo strany Partnera povazuji najmé:
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IS,

a) také porusenia povinnosti Partnera, ktoré su definované v €lanku 9 ods. 4 VZP;

b) opakované nevykonavanie niektorej z povinnosti, ku ktorej je Partner zaviazany
podl'a tejto ZoP alebo vykondvanie &innosti, ktoré neprispievaju k ciel'om Projektu
a napriek upozorneniu Hlavného partnera neddjde k naprave;

¢) Partner sa bezddvodne neriadi pokynmi a usmerneniami Hlavného partnera alebo
Poskytovatel'a ani po jeho opakovanom upozorneni;

d) poruSovanie podmienok stanovenych vo Vyzve ako zavéznych podmienok pre Einnost’
Partnera napriek upozorneniu Hiavného partnera.

Poruenie daldich povinnosti stanovenych v tejto ZoP, Zmluve o poskytnuti NFP,
v prévnych predpisoch SR a pravaych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla tejto ZoP
povazuji za podstatné poruSenia, su nepodstatnym poruSenim tejto ZoP.

V pripade podstatného porulenia tejto ZoP je Clen partnerstva opravieny od tejto ZoP
odstipif’ bez zbytotného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedel. Clenovia
partnerstva berii na vedomie, Ze s ochfadom na pravne postavenie a povinnosti kaZdého z
nich, mdZe predchadzat odstipeniu od tejto ZoP povinnost’ vykonat r6zne tkony
predpokladané pravnymi predpismi alebo internymi normami, vratane povinnosti vykonat
kontrolu, realizovat’ iné osobitné postupy a tikony. Z uvedeného dovodu preto Clenovia
partnerstva suhlasia stym, Ze na rozdiel od 3tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstipeni od tejto ZoP pojem ,,bez zbytocného odiladu” zahia obdobie, potas ktorého st
v priamej nadviznosti vykondvané tkony odstupujicim Clenom partnerstva podfa
predchadzajiicej vety. V pripade nepodstatného porusenia tejto ZoP je Clen partnerstva
opravneny odstipit, ak Clen partnerstva, ktory je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani
v dodatocnej primeranej lehote, kiora mu na to bola poskytnutd vo vyzve odstupujiceho
Clena partnerstva. Aj v pripade podstatného poruSenia tejto ZoP je Clen partnerstva
opravneny poskytnit’ Clenovi partnerstva, ktory porusil povinnost, dodatogntt lehotu na
splnenie porulenej povinnosti, pri€om ani poskytnutie takejto dodato€nej lehoty nema
vplyv na skutoénost, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného
zékonnika).

Odstiipenie od tejto ZoP je ufinné diiom dorucenia pisomnéhe ozndmenia o odstipeni
od tejto ZoP druhému Clenovi partnerstva. Na dorudovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 5 tejto ZoP.

Ak spineniu povinnosti Clena partnerstva brani okolnost’ vyluéujiica zodpovednost, je iny
Clen partnerstva opréavneny od tejto ZoP odstiipit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti
vyludujicej zodpovednost’ uplynul aspofi jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti
plnenia (nezvratny zénik predmetu tejto ZoP a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety
neuplatni a Clenovia partnerstva st opravneni postupovat’ podla prislunych ustanoveni
Obchodného zdkonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od tejto ZoP zostavaju zachované tie prava a povinnosti Hlavného
partnera, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonéeni tejto ZoP, a to najmi pravo
a povinnost’ poZadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo alebo povinnost’ na
nahradu $kody, ktord vznikla poruSenim tejto ZoP Partnerom, ustanovenia uvedené
v flanku 7 ods. 7.2 zmiuvy adalSie ustanovenia tejto ZoP podla svojho obsahy,
s vynimkou uvedenou v élanku 15 ods. 19 tejto ZoP. V pripade odstipenia od tejto ZoP zo
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17
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strany Partnera mu prévo na nahradu gkody, ktord vznikla poruenim tejto ZoP Hlavnym
partnerom, xostdva zachované, s vynimkou uvedenou v ¢lanku 15 ods. 19 tejto ZoP.

Ak sa Clen partnerstva dostane do omegkania s plnenim tejto ZoP v désledku poruSenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany druhého Clena partnerstva, Clenovia partnerstva
suhlasia, Ze nejde o porusenie tejto ZoP Clenom partnerstva v omeskani.

V pripade odstipenia od tejto ZoP je Partner povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ na zéklade
vyzvy Hlavného partnera. Povinnost Partnera vratitt NFP alebo jeho &ast podfa
predchadzajuce] vety sa uplatni aj vtedy, ak sa vjednotlivom d&linku tejto ZoP
oznatujiicom podstatné poruSenie tejto ZoP vyslovne neuvadza, Ze Partner je povinny
vratit” NFP alebo jeho ¢ast. Ak je to s ohl'adom na Partnerom realizovana Aktivitu moZné,
Partner, vofi ktorému mimoriadne zanikla tito ZoP, aHlavny partner sa méZu
s predchadzajicim pisomnym sithlasom Poskytovatel’a dohodnit’, Ze vystup z Partnerom
realizovanej Aktivity prevedie Partner, vodi ktorému mimoriadne zanikla tato ZoP, na
Hlavného Partnera alebo iného Partnera a Partner nebude povinny vratit’ NFP alebo jeho
¢ast” zodpovedajici takejto Aktivite, ktord bola riadne zrealizovana.

Partner je opravneny tito ZoP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny realizovat’ Projekt
tak, ako sa na Realiziciu aktivit Projektu zaviazal v tejto ZoP, alebo mu v d'alSej G&asti
na Projekte brania iné vazne dévody. Partner suhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vzniké povinnost’ vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 12 tejto ZoP
za podmienok stanovenych Hlavnym partnerom vo vyzve na vratenie. Po podani vypovede
mdZe Partner tito vziat’ spdt’ iba s pisomnym stthlasom Hlavného partnera. Vypovedna
lehota je jeden kalenddrny mesiac odo dita, ked’ je vypoved dorucend Hlavnému
Partnerovi. Poéas plynutia vypovedne] lehoty Hlavny partner a Partner, vykonaji tikony
smerujice k vysporiadaniu vzijomnych prév a povinnosti, najmi Hlavny partner vykond
tkony vztahujice sa na finanéné vysporiadanie s Partnerom obdobne ako pri odstapent
od tejto ZoP’ a Partner je povinny poskytnit’ vietku potrebntl stéinnost’. Tato ZoP vodi
Partnerovi, ktory podal vypoved, zanikd uplynutim vypovednej Iehoty s vynimkou
ustanoveni, ktoré nezanikaj ani v doésledku zdniku tejto ZoP pri odstiipeni od tejto ZoP
v zmysle ods. 15 tohto &lanku. Partner si je vedomy toho, Ze v pripade, ak uplatnenie prava
podla tohto odseku priamo alebo nepriamo spésobi negativine nasledky vodi Hlavnému
partnerovi, vratane moZného mimoriadneho ukonéenia Projektu zo strany Poskytovatela,
Partner zodpoveda za takto spdsobent: Skodu.

Vzhl'adom na to, Ze uzatvorenie ZoP predchadza uzatvoreniu Zmiuvy o poskytnuti NFP
a v sivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP vyplyvajit pre Partnera prava a povinnosti,
Partner méZe odstupit’ od ZoP do 3 dni odo diia, kedy mu bol Hlavnym partnerom
predloZeny navrh Zmluvy o poskytnuti NFP v zneni, v ktorom bol Hlavnému partnerovi
zaslany zo strany Poskytovatel'a za t¢elom podpisu. Hlavny partner je povinny predlozit’
Partnerovi navrh Zmluvy o poskytnuti NFP podla predchadzajicej vety v dostato&nom
¢asovom predstihu, aby Partnerovi zostala zachovana lehota 3 dni na vyuZitie moZnosti
odstipenia od ZoP pred nadobudnutim plathosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Partner je
povinny odstipenie od iejto ZoP podla tohto ods. oddvodnit, pricom dévodom
na odstipenie moéze byt iba to, Ze zo Zmluvy o poskytnuti NFP mu vznikn(l také
povinnosti, ktoré by ho od&vodnene viedli k nepodpisaniu ZoP, ak by bol onich
informovany pred podpisom ZoP. Odstiipenim od ZoP podla tohto odseku sa ZoP od
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zadiatku zruduje, pricom Ziadny z Clenov partnerstva nie je opravneny sa domahat’ nahrady
skody v désledku takéhoto odstipenia od ZoP. Ak Partner nevyuZije svoje oprivnenie
podPa prvej vety, plati, Ze Partner suhlasi so vietkymi pravami a povinnostami, kforé pre
neho vyplyvaju v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP v nadvéznosti na ZoP.

Clanok 16
Uchovavanie dokumentov

(lenovia partnerstva st povinni uchovavat’ ZoP, vratane jej priloh a dodatkov, a vietky doklady
tykajice sa poskytnutého NFP a jeho pouZitia v zmysle Zdkona o ultovnictve v zneni
neskorgich predpisov pocas doby uréenej v ¢ldnku 19 VZP.

Clanok 17
Zaverelné ustanovenia

1. ZoP je uzatvorena diiom jej podpisu poslednym z Clenov parinerstva. Clenovia partnerstva
berti na vedomie, Ze ZoP bude prilohou Zmluvy o poskytnuti NFP. ZoP nadobuda u¢innost’
sti¢asne so splnenim odkladacej podmienky, ktord spoiva v nadobudnuti W€innosti

Zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Vo vztahuk zverejneniu ZoP v centralnom registri zmhiv sa Clenovia partnerstva osobitne
dohodli, Ze:

(1) ak Hlavny partner a Partner st obaja povinnymi osobami podfa zdkona o slobodnom
pristupe k informacidm, v takom pripade je rozhodujice zverejnenie ZoP Hlavnym
partnerom,

(i) prvé zverejnenie ZoP zabezpeci Hlavny partner a o datume zverejnenia ZoP informuje
Partnera v silade s touto ZoP.

3. Visetky spory, kioré vznikni ztejto ZoP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukonéenie st Clenovia parterstva povinni prednostne riedif najmi vzéjomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Clenov
partnerstva vzniknuté v sivislosti s pinenim zavizkov podla tejto ZoP alebo v suvislosti s
fiou nevyriesia, Clenovia partnerstva sa dohodli a sihlasia, e vietky spory vzniknuté
z tejto ZoP, vratane sporov ¢ jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, bud( rie3ené na miestne
a vecne prisludnom stde Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

4. Ak sa akékoPvek ustanovenie tejto ZoP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s pravaymi predpismi SR alebo pravaymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej ZoP.
Clenovia partnerstva sa v takomto pripade zaviizujt Bezodkladne vzajomnym rokovanim
nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim postupom v siilade
s Elankom 15 ods. 3 tejto ZoP tak, aby zostal zachovany udel ZoP a obsah jednotlivych
ustanoveni ZoP.

5. Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo ZoP, s ohladom na pravne postavenie Clenov
partnerstva, nespada pod vztfahy uvedené v § 261 Obchodného zdkonnika, Clenovia
partnerstva vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zékonnika a vyslovne
sthlasia, Ze ich zdvdzkovy vzt'ah vyplyvajlici zo ZoP sa bude riaditt Obchodnym
zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznadenia ZoP na ivodnej strane.
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6. Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z toho Partner dostane 1 rovnopis, Hlavny
partner dostane 3 rovnopisy, z ktorych su 2 urCené pre Poskytovatela.

7. Clenovia partnerstva vyhlasujd, Ze si znenie ZoP riadne a ddsledne preéitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostato¢ne
jasné, urCité a zrozumitel'né, podpisujice osoby st opravnené k podpisu ZoP a na znak
sthlasu ju podpisali.

Prilohy ZoP:

Priloha ¢. 1Prehlad hlavnych a podpornych aktivit a meratel'nych ukazovatel'ov projektu
Priloha & 2 Prehlad uétov Clenov partnerstva pre Ghradu NFP

Priloha & 3 Rozpocet projektu podla Clenov partnerstva

Podpisy Clenov partnerstva:

Za Hlavného partnera VUEZ, a.s., v Leviciach, dfia

Podpis: Ing. Milo$ Zachar, predseda predstavenstva a.s

Viera Jagerova, Clen predstavenstva a.s.

Za Partnera 1FEI STU, v Bratislave, dna

Podpis: prof. Ing. Miroslav Fikar, DrSc.
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SLOVENSKEJ REPUBLIKY

R ARRRRG

Priloha €. 1Zmluvy o partnerstve - pre dopytovo-orientované projekty
Prehlad hlavnych a podpornych aktivit a meratel’nych ukazovatel'ov projektu ,,Digitalizacia robotizovaného pracoviska zvarania (DIROZ) “

1 Prehl'ad aktivit Projektu realizovanych Partnermil

1

A. Zoznam hlavnych aktivit realizovanych Partnermi v ramci Projektu

zoznam hlavnych aktivit (HA)

Priemyselny vyskum

realizacia prislusnej HA sa sklada z nasledujucich aktivit:

MI - Definicia typovych vyrobkov a Specifikécii technologickych
postupov procesu robotizovaného polohovania a zvarania pre
vytvorenie vstupnej mnoziny vzoriek pre systém strojového ucenia.

M2 - Navrh a realizacia automatizovaného monitorovacieho systému a
databazy udajov technolégie robotizovaného polohovania a zvarania.
M3 - Realizdcia typovych zvarov. Ziskanie mnoziny vzoriek,
technologickych (dajov a vysledkov kontrol kvality pre systém
strojového ucenia sa.

M4 - Vznik prototypu inteligentného riadiaceho systému
robotizovaného polohovacieho a zvaracieho pracoviska s integrovanym
strojovym ucenim sa.

M5 - Vznik 3Specifického HM1 a HR1 rozhrania robotizovaného
polohovacieho a zvaracieho pracoviska s vysokou automatizovanou
premenlivostiou vyrobkov.

M6 - Digitaliz&cia vyroby a adrzby robotizovaného polohovacieho a
zvaracieho pracoviska s vysokou automatizovanou premenlivostou
vyrobkov.

1VSetky vecné Gdaje musia nadvazovat na zoznam HA a PA uvedenych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP
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Partner realizujuci prislusnd HA:
VUEZ, a.s. (Ziadatel') a Partner (FEI STU)

VUEZ, a.s. (Ziadatel') a Partner (FEI STU)

VUEZ, a.s. (Ziadatel)

VUEZ, a.s. (ziadatel) a Partner (FEI STU)

VUEZ, a.s. (Ziadatel') a Partner (FEI STU)

VUEZ, a.s. (Ziadatel’) a Partner (FEI STU)



Ochrana prav dusevného
vlastnictva

UZitkovy vzor: Implementicia strojového udenia v riadeni
robotizovaného zvaracieho a polohovacieho pracoviska

VUEZ, a.s. (¥iadatel)

l.etapa — obstaranie zariadeni potrebnych ku kompietizdcii novych
produktov

VUEZ, a.s. (ziadatel’)

2.ctapa — priprava priestoru novej prevadzkarne

VUEZ, a.s. (¥iadatel’)

3. | Realizacia inovaénych opatreni

3.etapa — uvedenie vystupu vedecko — vyskumnej aktivity, vytvorenie
nového produktu , ArtifiWeld*

VUEZ, a.s. (Ziadatel)

4 etapa — uvedenie vystupu vedecko — vyskumnej aktivity, vytvorenie
nového produktu ,,WeldSoft”

VUEZ, a.s. (3iadatel’)

B. Zoznam podpornych aktivit realizovanych Parthermi v ramci Projektu

zoznam podpornych aktivit (PA)

realizacia prislu$nej PA sa sklada z nasledujicich aktivit:

Partner realizujiei prisiusna PA:

2. Indikativny harmonogram (¢asovy ramec) Reafizacie aktivit Projektu Partnerom (FEI STU)

Hlavné aktivity realizované Partnerom v rdmci Projektu?

Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu Partnerom :

01/2022

Ukongenie realizécie hlavnych aktivit Projektu Partnerom :

1172023

zoznam hlavnych aktivit (HA)

obdobie realizacie prislusnej HA

zadatie

ukondenie

1. | Priemyselny vyskum

01/2022

11/2023

Zadatie realizacie podpornych aktivit Projektu Partnerom :

Ukonéenie realizacie podpornych aktivit Projektu Partnerom :

? Vietky Gasové tdaje musia nadviizovat’ na zoznam HA a PA uvedenych v Prilohe & 2 k Zmtuve o poskytmuti NFP
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3. Zoznam meratelnych ukazovatelov, vritane ukazovatelov relevantnych k HP, k dosiahrutiu ktorych Partneri prispievajti Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu uvedenych v tabuPke v bode 1. tejto prilohy (v nadviznosti na ¢lanok 2 ods. 2 Zmluvy o partnerstve)

Partner 1

Kod | Nezov ukazovatefa | Mema | CiefovA hodnota| Casplnenia | Priznak rizika | Hlavni aktivita, ktorou sa prispieva | Relevancia k HP
jednotka| ukazovatela _ k dosiahnutiu ukazovatela®

Podlet podpm‘en)'fch
P0325 vyskumnych potet 1,0000 10/2023 Nie Priemyselny vyskum N/A
instithicii

Podet podporesych
P0O326 vyskumnych podet 1,0000 10/2023 Nie Priemyselny vyskum UR
ingtitacii
spolupracujicich s
podnikmi

3 Sta¢i uviest' odkaz na prislu¥ny radok ¢asti A, tabulky uvedenej v bode 1. tejto prilohy
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ot s Priloha & 2 Zmluvy o partnerstve

Prehl'ad uc¢tov Hlavného partnera a Partnera pre dhradu NFP

Néazov projektu: Digitalizacia robotizovaného pracoviska zvarania (DIROZ)
Ziadatel: VUEZ, as.
Partner: Slovenska technicka univerzita v Bratislave, Fakulta elektrotechniky a informatiky

Identifikacia banky (bank) a Gctu (a¢tov) pre prijem NFP1

Systém refundacie

Hlavny partner VUEZ, a.s. Partner FEI STU
Obchodné meno banky / kéd VSeobecna Uverova banka, a.s. / 0200 Statna pokladnica
Cislo G¢tu vo formate IBAN SK'33 0200 0000 0018 5880 3757 SK86 8180 0000 0070 0057 3214
Oznatenie nazvu Uctu Bezny Gcet BU - nedrogeny

1V pripade, ak prostriedky EU a$tatneho rozpo&tu na spolufinancovanie projektu (tj. nenévratny finanény prispevok) poskytované systémom zalohovych platieb, resp. systémom
predfinancovania, pri vyuZiti kombinacie systému zalohovych platieb a systému refundacie, resp. systému predfinancovania a systému refundacie, nebudd Urocené, Ziadatel je opradvneny
vyuZivat na prijem predmetnych prostriedkov poskytnutych systémom zalohovych platieb, resp. systémom predfinancovania, ako aj systémom refundacie rovnaky Gcet. V takom pripade Ziadatel

uvedie identické udaje (obchodné meno banky, &islo G&tu vo formate IBAN) v &asti ,,Systém zalohovych platieb"/,,Systém predfinancovania”, ako aj v ¢asti ,,Systém refundéacie".
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